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Informacdes relativas a sua
seguranca e conforto

Instrucdes de seguranca

Leia este manual com atenc¢do. Guarde este documento para futuras consultas.
Siga todas as adverténcias e instru¢cdes marcadas no produto.

Desligar o produto antes de limpar

Desligue este produto da tomada de parede antes de limpa-lo. Ndo use
produtos de limpeza liquidos nem aerosséis. Para limpeza, utilize um tecido
humedecido com agua.

Avisos

. N&o use este produto préximo de agua.

* N&o coloque este produto numa mesa, carrinho ou estante instavel. Este
produto pode cair e sofrer sérios danos.

*  Asranhuras e aberturas existem para ventilacdo; para garantir uma
operacao fiavel do produto e para protegé-lo contra superaquecimento
estas aberturas ndo devem ser bloqueadas nem cobertas. As aberturas nao
devem nunca ser bloqueadas colocando este produto sobre uma cama,
sofd, tapete ou outra superficie similar. Este produto ndo deve nunca ser
colocado préximo ou sobre um aquecedor ou registro de aquecimento, ou
integrado numa instalacdo sem ventilacdo adequada.

. Nunca introduza objectos de nenhum tipo nas ranhuras deste produto,
pois podem tocar pontos de tensdo perigosa ou colocar as pecas em
curto-circuito, o que pode provocar um incéndio ou choque eléctrico.
Nunca entorne liquidos de nenhum tipo no produto.

. Para evitar danos nos componentes internos e fugas na bateria, ndo
coloque o aparelho numa superficie oscilatoéria.

Utilizar energia eléctrica

e  Este produto deve ser alimentado com o tipo de alimentacédo eléctrica
descriminado na etiqueta de marcac¢do. Se ndo tiver certeza do tipo de
alimentacédo disponivel, consulte o revendedor ou a companhia de energia
eléctrica local.

*  N&o permita que nada se apoie no cabo de alimenta¢do. Ndo coloque este
produto onde outras pessoas possam calcar o cabo.



Assi

Nao tente reparar este produto por si proprio, pois a abertura ou a remogao das
tampas podem exp6-lo a pontos de tensdo perigosa ou outros riscos. Todos os
servicos de assisténcia devem ser prestados por pessoal técnico qualificado.
Desli
qualificado, nas seguintes condi¢des:

Ao usar uma extensao eléctrica com este produto, certifique-se de que a
amperagem total dos equipamentos ligados ndo excede a tensdo nominal
da extensdo. Certifique-se também de que a tensdo total de todos os
produtos ligados a tomada da parede ndo excede a tensdo do fusivel.

Néo ligue demasiados dispositivos a uma s6 tomada eléctrica, extensdo
eléctrica ou tomada eléctrica multipla, pois podera provocar uma
sobrecarga. A carga total do sistema ndo deve ultrapassar 80% da taxa do
circuito de derivacdo. Ao utilizar uma extenséao eléctrica, a carga ndo deve
ultrapassar 80% da poténcia de entrada da extensao.

O adaptador de CA deste aparelho esta equipado com uma ficha tripolar
com condutor de terra. A ficha encaixa apenas em tomadas de
electricidade ligadas a terra. Certifique-se de que a tomada de
electricidade esta ligada a terra de forma adequada antes de inserir a ficha
do adaptador de CA. N&o insira a ficha numa tomada de electricidade nédo
ligada a terra. Consulte o seu electricista para obter informag¢des mais
detalhadas.

Atengdo! O pino de ligagdo a terra é uma caracteristica de
seguranca. Utilizar uma tomada eléctrica que ndo tenha uma
ligacdo de terra adequada podera resultar em choque eléctrico
e/ou ferimentos pessoais.

Nota: O pino de ligacdo a massa proporciona também boa
proteccdo em relacdo a ruidos inesperados provocados por
dispositivos eléctricos proximos que possam interferir com o
desempenho deste aparelho.

Use apenas o tipo adequado de cabo de fonte de alimentagao (fornecido
na caixa de acessoérios) para esta unidade. Deve ser do tipo destacavel:
Relagdo UL/certificacdo CSA, tipo SPT-2, capacidade minima de 7A 125V,
aprovada por VDE ou equivalente. Comprimento maximo de 4,6 metros
(15 pés).

sténcia ao produto:

gue este produto da tomada eléctrica e entregue-o a pessoal de assisténcia

Quando a ficha ou o cabo de alimentacdo estiver danificado ou
descarnado.

Se algum liquido entrar no produto.



. Se o produto for exposto a chuva ou agua.

. Se o produto cair ou o seu exterior tiver sido danificado.

. Se o produto demonstrar uma perda de desempenho, indicando a
necessidade de reparo.

. Se o produto ndo funcionar normalmente quando as instrucdes de
utilizacdo forem seguidas.

Nota: Ajuste apenas os controlos que estdo descritos nas
instrucoes de utilizacdo, uma vez que o ajuste incorrecto de outros
controlos pode provocar danos que exijam trabalho especializado
por parte de um técnico qualificado para restaurar a condicdo
normal do produto.

CUIDADO: Perigo de explosao se as pilhas ndo forem substituida correctamente.
Substitua apenas pelo mesmo tipo ou outro equivalente recomendado pelo

fabricante. Elimine as pilhas usadas de acordo com as instrucées do fabricante.
Seguranca da linha telefénica

. Desligue sempre todas as linhas telefénicas da tomada da parede antes de
reparar ou desmontar este equipamento.

. Evite usar um telefone (que néo seja do tipo sem fios) durante uma
tempestade. Pode haver o risco de uma descarga eléctrica proveniente de
um raio.

Instrucdes de eliminagao

Nao deite ao lixo este dispositivo electronico quando pretender desfazer-se
dele. Para minimizar poluicdo e garantir uma protec¢do maxima do meio
ambiente global, recicle, por favor. Para mais informacdes relativas as
regulamentagdes de residuos de equipamento eléctrico e electrénico (WEEE)
visite http:/global.acer.com/about/sustainability.htm.

Aconselhamento relativo a mercurio

Para projectores ou produtos electrénicos que possuam um monitor ou ecra
LCD/CRT: A(s) lampada(s) incluida neste produto contém mercurio e deve ser
reciclada ou destruida de acordo com as leis locais, estaduais ou federais. Para
mais informagdes contacte a Alianga das IndUstrias Electronicas em



www.eiae.org. Para obter mais informacdes acerca de eliminacdo de lampadas,
consulte www.lamprecycle.org.

ENERGY STAR é um programa governamental (parceria publica/privada) que da
a cada individuo a capacidade de proteger o ambiente de um modo econémico
e sem sacrificio da qualidade ou das caracteristicas existentes de um produto. Os
produtos que obtém o simbolo ENERGY STAR impedem a emissdo de gases de
estufa através do cumprimento de directrizes eficazes definidas pela Agéncia
Americana de Proteccdo Ambiental (EPA) e pelo Departamento Americano de
Energia (DOE). Num lar tipico, 75% de toda a electricidade utilizada para
alimentar os electrodomésticos é consumida enquanto os aparelhos estao
desligados. Os electrodomésticos qualificados pela ENERGY STAR consomem
50% menos energia quando desligados do que os aparelhos tradicionais. Para
mais informacgdes, consulte http://www.energystar.gov e
http://www.energystar.gov/powermangement.

Nota: A declaracdo acima s6 se aplica ao AcerSystem com um
autocolante ENERGY STAR.

Como parceira da ENERGY STAR, a Acer Inc. determinou que este produto
cumpre as normas ENERGY STAR relativas a eficacia energética.

Este produto é fornecido com a funcionalidade de gestdo de energia activada.

¢ O modo de Suspensdao do monitor é activado ao fim de 15 minutos de
inactividade.

* O modo de Suspensdo do computador é activado ao fim de
30 minutos de inactividade.

. Retire o computador do modo de Suspensdo pressionando o botdo de
alimentacéo.E possivel configurar mais op¢des de energia através do
Acer ePower Management.

. E possivel configurar mais opcdes de energia através do Acer ePower
Management.


www.eiae.org
www.lamprecycle.org

Sugestoes e informagdes para uma utilizacao
confortavel

Apos uso prolongado, os utilizadores de computadores podem queixar-se de
fadiga ocular e dores de cabeca. Os utilizadores podem também sofrer lesdes
corporais como consequéncia da passagem de muitas horas seguidas em frente
do computador. Longos periodos de trabalho, ma postura, maus habitos de
trabalho, stress, condi¢des inadequadas do local de trabalho, satide pessoal e
outros factores aumentam o risco de lesdes corporais.

A utilizagdo incorrecta do computador podera ter como consequéncia a
sindrome do canal cérpico, tendinite, tenossinovite ou outras perturbagoes
musculo-esqueléticas. Os sintomas que se seguem poderdo aparecer nas maos,
pulsos, bracos, ombros, pescoco ou costas:

. entorpecimento ou sensacdo de queimadura ou formigueiro

. dor continua, sensibilidade ou fragilidade

. dor aguda, tumefac¢do ou latejamento

. rigidez ou tensado

e sensagdo localizada de frio ou fraqueza

Se possui estes sintomas, ou qualquer outra sensacdo recorrente ou persistente
de desconforto e/ou dor relacionada com a utilizacdo do computador, consulte

imediatamente um médico e informe o departamento de salde e seguranca da
sua empresa.

A seccdo que se segue apresenta sugestdes para uma utilizagdo mais
confortavel do computador.

Encontrar a sua zona de conforto

Encontre a sua zona de conforto ajustando o angulo de visdo do monitor,
utilizando um descanso para os pés ou elevando a altura do seu assento para
obter o maximo conforto. Cumpra as seguintes sugestdes:
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ndo permaneca numa mesma posicdo por um periodo de tempo
demasiado longo

evite curvar-se para a frente e/ou inclinar-se para tras

levante-se regularmente e ande para eliminar a tensdo dos musculos das
pernas

faga pequenas pausas para relaxar o pescoco e os ombros

evite fazer tensdo nos musculos ou encolher os ombros

posicione o monitor, o teclado e o rato de modo adequado e a uma
distancia confortavel

se olha para o monitor mais do que para documentos fisicos, coloque o
monitor no centro da sua mesa para minimizar o esforco no pescoco

Cuidados a ter com a sua visao

A vis

ualizacdo prolongada, o uso de 6culos ou lentes de contacto ndo

adequados, o brilho intenso, a luz em demasia, os ecras mal iluminados, as
letras demasiado pequenas e os monitores de baixo contraste podem provocar
tensdo ocular. As sec¢des que se seguem fornecem sugestdes sobre como
reduzir a tensdo ocular.

Olhos

Descanse os seus olhos com frequéncia.

Faga intervalos regulares para descansar a visdo afastando o olhar do
monitor e focando num ponto distante.
Pisque os olhos com frequéncia para evitar que sequem.

Mantenha o ecra sempre limpo.

Mantenha a sua cabeca a um nivel mais alto do que a extremidade superior
do ecrd, de modo a que os seus olhos apontem ligeiramente para baixo ao
olhar para o meio do ecra.

Ajuste o nivel de brilho e/ou contraste para um nivel confortavel de modo

a melhorar a capacidade de leitura de texto e a claridade dos graficos.

Elimine o brilho excessivo e os reflexos:

e colocando o ecrd de modo a que a parte lateral fique virada para a
janela ou para a fonte de luz

. minimizando a luz ambiente através de cortinas, persianas ou venezianas

e utilizando uma luz de secretaria

. mudando o angulo de visdo do ecra

. utilizando um filtro de reducdo de brilho

. utilizando uma pala no ecrd, como um pedaco de cartdo posicionado
na extremidade superior dianteira do monitor

Evite colocar o monitor num angulo incomodo de viséo.

Evite olhar por longos periodos de tempo para fontes fortes de luz, tais
como janelas abertas.
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Desenvolver bons habitos de trabalho

Habitue-se a cumprir os seguintes procedimentos para tornar a utilizacdo do
computador mais relaxante e produtiva:

e Faca pequenos intervalos regulares.

*  Execute alguns exercicios de alongamento.

e Respire ar fresco sempre que possivel.

*  Faga exercicio regular e cuide da sua saude fisica.

Atencéo! Ndo é recomendével a utilizagdo do computador no sofa
ou na cama. Se for inevitavel, trabalhe apenas durante pequenos
periodos, faga intervalos regulares e execute alguns exercicios de
alongamento.

Nota: Para mais informacgdes, consulte "Avisos de seguranca e
regulamentacdes” na pagina 98 no AcerSystem User's Guide.
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1 Visita ao
sistema



Painel frontal

O painel frontal do computador consiste do seguinte:

Compartimentos para unidades de 5,25 polegadas

Unidade de disquetes de 3,5 polegadas (para modelos seleccionados)

Entrada para microfone (frente)

Q Porta de saida do altifalante/saida de linha

[OiN Portas USB

Botdo de ejeccdo da unidade de disquetes (para modelos
seleccionados)

indicadores

Ranhura de recupera¢do com um botao

Painel traseiro

O painel traseiro do computador consiste do seguinte:

Alimentacdo de corrente

Tomada do cabo de alimentagéo

Selector de voltagem

Porta para rato PS/2

Porta para teclado PS/2

Porta de série

Porta paralela/impressora

Porta para monitores CRT/LCD

Portas USB

Porta de rede

AR el

Audio

Ranhuras de expansao

Trava do chassi

Botdo de ejeccdo da unidade de disquetes (para modelos
seleccionados)
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3 1 Visita ao sistema

Tabela das fun¢des das tomadas de audio

Azul () Entrada de Entradade Entradade Entradade Entradade

linha linha linha linha linha
Verde (3 Auscultador  Saidade  Frente Frente Frente
linha

Cor-de-rosa Entradado Entradado Entradado Entradado

A microfone microfone microfone microfone

Cor-de- Traseiro Traseiro

laranja

Negro Centro & Centro & Centro &
Altifalante Altifalante Altifalante
de graves de graves de graves

Cinzento Lateral

Note : Para obter informacoes sobre a ligacao de perifericos,
consulte "Para ligar os perifericos" na pagina 41 e "Opcoes de
ligacao" na pagina 45.



Unidade 6ptica

O computador pode ser fornecido com uma unidade de CD-ROM, DVD-ROM,
uma unidade combinada de DVD/ CD-RW, DVD+/-RW, ou DVD-RAM (Supermulti
plus). Esta unidade esta localizada no painel frontal do computador. A unidade
de CD-ROM permite-lhe reproduzir diferentes tipos de discos compactos (CDs).
A unidade de DVD-ROM permite-lhe reproduzir ndo sé CD-ROMs, discos CD-l e
CDs de video, como Digital Video Discs (DVDs). O DVD-ROM é um tipo de disco
com espago de armazenamento suficiente para um filme inteiro A unidade de

CD-RW permite-lhe gravar ou queimar discos CD-RW (gravaveis ou regravaveis).

Os CDs e DVDs, tal como as disquetes, sdo também compactos, leves e faceis de
transportar. Sdo porém mais delicados do que as disquetes e devem ser
manipulados com mais cuidado.

Para inserir um CD ou DVD na unidade de CD ou DVD do computador:
1 Prima levemente o botdo de ejeccdo, localizado no painel frontal.

2. Quando o tabuleiro de discos se abrir, insira o CD ou DVD. O lado da
etiqueta do disco ou o lado que contém o titulo deve ficar sempre voltado
para cima. Quando manusear um disco, segure-o pelas extremidades, de
forma a evitar manchas ou marcas de dedos.

3 Prima o botdo de ejec¢do novamente para fechar o tabuleiro.

Cuidados a ter com CDs e DVDs

e Quando ndo estiver a utilizar os seus CDs/DVDs, guarde-os numa caixa
propria para o efeito, a fim de evitar riscos ou outros danos. Todo o tipo de
sujidades ou danos pode afectar os dados contidos no disco, danificar o
leitor das lentes dos discos da unidade de CD ou DVD ou impedir o
computador de ler com éxito o disco.

e Ao manipular os discos, segure-os sempre pelas extremidades, de forma a
evitar manchas ou marcas de dedos.

e Ao limpar os discos, utilize um pano limpo e sem p6 e limpe em linha recta,
do centro para as extremidades. Nao limpe com movimentos circulares.
e  Limpe periodicamente a unidade de CD ou DVD. Pode consultar o kit de

limpeza para obter mais instrucdes. Pode adquirir um kit de limpeza em
qualquer loja de computadores ou aparelhos electronicos.
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2 Parainstalaro
computador



Para organizar uma area de
trabalho confortéavel

Tenha em consideragdo as seguintes sugestdes, ao seleccionar um local para o
computador:

Hod

e N&o coloque o computador préximo de equipamentos que possam
provocar interferéncias electromagnéticas ou de radiofrequéncia como,
por exemplo, aparelhos de radio, televisores, fotocopiadoras,
equipamentos de aquecimento e ar condicionado.

>

c
Q
=
[42%
[

e  Evite areas poeirentas com niveis extremos de temperatura e humidade.

e  Pode colocar o computador ao lado da sua secretaria ou debaixo da mesa,
desde que ndo bloqueie o espago de que necessita para trabalhar e para se
movimentar.

. Para instalar o PC na vertical (para modulos seleccionados):

e  Rode os estabilizadores de plastico existentes na parte lateral do
computador.

e Certifique-se de que os estabilizadores de plastico estdo totalmente
puxados para fora.

Para posicionar o monitor

Coloque o monitor a uma distancia de visualiza¢do confortavel, normalmente a
50 ou 60 centimetros de distancia. Ajuste o monitor de forma a que o topo do
ecrd esteja a altura dos seus olhos ou ligeiramente mais abaixo.

Para posicionar o teclado

A localizagdo do teclado é um factor muito importante para a sua postura. Se o
colocar muito longe, fard com que o seu corpo se incline para a frente,
obrigando-o a sentar-se numa posi¢do anti-natural. Se o colocar muito alto,
provocara tensdao nos musculos dos ombros.

e O teclado deve ser colocado ligeiramente acima do seu colo. Ajuste a
altura do teclado com os pés de apoio que se encontram localizados por
baixo do teclado.

e  Enquanto digita, mantenha os seus antebracos paralelos ao chdo. Os seus
bracos e ombros devem estar relaxados. Tente digitar com um toque suave.
Se sentir alguma tensdo nos ombros ou no pescoco, pare durante alguns
minutos e corrija a sua postura.

. Posicione o teclado em frente do monitor. Se colocar o teclado ao lado do

monitor, tera de virar a cabeca enquanto escreve, o que pode provocar
tensdo nos musculos do pescoco e resultar numa luxagdo do pescoco.
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7 2 Para instalar o computador

Para posicionar o rato

e O rato deve ser colocado na mesma superficie em que se encontra o
teclado, de forma a poder aceder facilmente ao mesmo.

e Ajuste a posicdo do rato, deixando espaco suficiente para os movimentos,
sem ter de se esticar ou inclinar para a frente.

e Movimente o rato com o seu braco. Ndo descanse o pulso sobre a mesa
enquanto estiver a movimentar o rato.

Para ligar os periféricos

A instalacdo do computador é facil. Normalmente, sé tem de ligar quatro coisas:
o rato, o teclado, o monitor e o cabo de alimentacao.

Nota: Os periféricos exibidos nas liga¢des seguintes servem apenas
de referéncia. Na realidade, os modelos de dispositivos podem
variar consoante os paises.

Ligacao do rato e do teclado

Interface USB

Ligue o cabo do seu rato ou do teclado USB a qualquer uma das portas USB
<2~ existentes nos painéis frontal e traseiro do seu computador. 1

Interface PS/2

Ligue o cabo do rato e do teclado PS/2 a porta PS/2 do teclado (roxa) e a porta
do rato (verde) existente no painel traseiro do seu computador..

Ligacao do monitor

Para ligar um monitor, basta ligar o cabo do monitor a porta do monitor@
(porta azul) existente no painel traseiro do seu computador.

Quando uma placa VGA é adicionada a ranhura PCI-E, o monitor deve ser
ligado a placa add-on e a placa VGA existente onboard deve ser
desactivada.



Nota: Consulte o manual do monitor para instrucdes e informagoes
adicionais.

Cabo de alimentacao

Cuidado: Antes de prosseguir, verifique o limite de voltagem na
sua area. Certifique-se de que corresponde a configuragdo de
voltagem do computador. Se os valores ndo corresponderem,
altere a configura¢do de voltagem do computador de forma a
aderir ao limite de voltagem da sua érea.

Hod
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Defina o selector de voltagem para o limite de voltagem aplicavel a sua area (a).
Ligue o cabo de alimentacdo a tomada para o cabo de alimentacdo, localizada
no painel traseiro do computador (b). A seguir, ligue a outra extremidades do
cabo de alimentacdo a uma tomada eléctrica (c).

Para ligar o computador

Apbds ter ligado os periféricos necessarios e ter ligado o cabo de alimentagao,
esta pronto para ligar o computador e comecar a trabalhar.
Para ligar o computador:

1 Ligue todos os periféricos que se encontrem ligados ao computador, tais
como o monitor, a impressora, o fax, as colunas, etc.

2 No painel frontal do computador, prima o botdo Power (ligar).

Importante: Certifique-se de que o cabo de alimentagdo se encontra
devidamente ligado a uma tomada eléctrica. Se estiver a utilizar uma banda
magnética ou um AVR (Auto-Voltage Regulator, regulador automatico de
voltagem), certifique-se de que o mesmo se encontra conectado a corrente e
ligado (On).

Para desligar o computador

Para desligar o computador, siga estes passos.
Para o Windows® XP/Vista:

1 Na barra de tarefas do Windows® XP/Vista, clique no botéao Iniciar (Start) e
cliqgue em Desligar computador (Turn Off Computer); depois clique em
Desligar (Turn Off).

2 Desligue todos os periféricos que se encontrem ligados ao computador.
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Se nado consequir desligar o computador normalmente, prima o botdo Power
(ligar) durante pelo menos quatro segundos. Caso prima o botdo rapidamente,
o sistema entra apenas em modo de suspensao.



3 Para actualizar
O seu
computador



Portugués

11 3 Para actualizar o seu computador

Precauc¢des de instalacao

Antes de instalar qualquer componente do sistema, recomendamos que leia as
seccoes que se seguem. Estas seccdes contém importantes precaugdes contra
descargas electroestaticas, assim como instru¢des de pré-instalagdo e pos-
instalacdo.

Precaucdes contra descargas electrostaticas

Uma descarga electroestatica (ESD, Electrostatic Discharge) pode danificar o
processador, as unidades de disco, as placas de expansdo e outros componentes.
Respeite sempre as seguintes precaug¢des, antes de instalar qualquer
componente:

1 Nao retire nenhum componente da embalagem de proteccdo até estar
pronto para o instalar.

2 Utilize uma fita de ligagdo a terra no pulso e ligue-a a uma parte metalica
do computador antes de lidar com qualquer componente. Se nao tiver uma
fita de pulso disponivel, mantenha o contacto com o computador durante
todos os processos que necessitem de precaucdo contra descargas
electroestaticas.

Instru¢des de pré-instalacao
Respeite sempre as sugestdes que se seguem, antes de instalar qualquer
componente:

1 Desligue o computador e todos os periféricos que se encontrem ligados ao
mesmo antes de o abrir. Em seguida, desligue todos os cabos das tomadas
eléctricas.

Abra o computador de acordo com as instrucoes .

Siga as precaug¢des contra descargas electroestaticas ao manusear qualquer
componente do computador.

4  Retire todas as placas de expansao e periféricos que bloqueiem o acesso as
tomadas DIMM ou ao conector do componente.

5 Leia nas secgdes seguintes, instrucdes especificas sobre os componentes
que pretende instalar.



12

Atencéo! Caso ndo desligue o computador correctamente antes
de iniciar a instalagdo dos componentes, podera provocar sérios
danos. Nao tente realizar os procedimentos descritos nas sec¢oes
que se seguem, excepto no caso de se tratar de um técnico
qualificado da assisténcia.

Hod

c
Q
c
>
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Instrucdes de pods-instalacao
Adira as seguintes instru¢des depois de instalar um componente do

computador:

1  Certifique-se de que os componentes estdo instalados de acordo com as
instrugdes passo a passo das respectivas secgoes.

2  Reponha todas as placas de expansao ou periféricos retirados
anteriormente.

Reinstale o painel lateral.
4  Ligue os cabos necessérios e ligue o computador.
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Abrir o computador

Atengdo: Antes de prosseguir, certifique-se de que desligou o
computador e todos os periféricos ligados ao mesmo. Leia
"Instru¢des de pré-instalacdo" on page 11.

E necessario abrir o computador antes de poder instalar componentes
adicionais. Consulte a seccdo que se segue para obter instrucdes.

Para retirar a cobertura do computador

1 Desligue o computador e todos os cabos.

2  Coloque o computador sobre uma superficie plana e estavel. Se o seu
computador estiver na vertical, remova os pés do mesmo e coloque o
computador na posi¢cdo normal.

3 Rode os parafusos no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio para
libertar a tampa.

4  Segure na parte lateral da tampa com ambas as méos. Faca deslizar para
tras cerca de 2,5 cm e de seguida levante-a cuidadosamente para a retirar.

Para repor a cobertura do computador

1 Alinhe as patilhas da tampa com a estrutura de alojamento; depois
empurre-a, fazendo-a deslizar de volta para a posicdo inicial.

2 Fixe a tampa com os dois parafusos.
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Actualizar o computador

Determinados componentes do computador sdo actualizaveis, tais como a
memoria, o disco rigido, a UCP e as placas de expanséo. Tem de respeitar as
"Precaucdes de instalacdo" on page 11 durante a instalacdo ou remogdo de
qualquer componente informatico. Porém, para fins de seguranca, ndo
recomendamos que faca vocé mesmof/a estas actualizagdes. Se pretender substituir
ou actualizar qualquer um destes componentes, contacte um revendedor ou um
técnico qualificado da assisténcia para obter ajuda.

Para retirar uma DIMM DDR2

Nota: A DIMM DDR2 possui apenas um entalhe, localizado no
centro do médulo.

1 Retire o painel lateral .
2 Localize a ficha DIMM DDR2 na placa principal.

3 Puxe os clips de fixacdo em ambos os lados da ficha DIMM DDR2 para fora
para soltar a DIMM DDR2 (a). Puxe suavemente a DIMM DDR2 para fora da
ficha (b).

Para instalar uma DIMM DDR2
1 Localize a ficha DIMM DDR2 na placa principal.

c
Q
=
[42%
[

>

Hod




Portugués

15 3 Para actualizar o seu computador

2 Alinhe a DIMM DDR2 com a ficha (a). Prima a DIMM DDR2 na ficha até que
os clips bloqueiem a DIMM DDR2 (b).

Nota: As fichas DIMM DDR2 contém ranhuras, de forma a
assegurar uma instala¢do adequada. Se inserir uma DIMM DDR2 e
esta ndo entrar com facilidade na ficha, é possivel que a tenha
inserido de forma incorrecta. Volte a DIMM DDR2 e tente inseri-la
novamente.

Para reconfigurar o computador

O computador detecta automaticamente a quantidade de meméria instalada.
Execute o utilitario BIOS para ver o novo valor da meméria total do sistema e
anote-o.

Para substituir o disco rigido

Siga estes passos para substituir o disco rigido do computador:
1 Retire a cobertura do computador .

2 Remova todos os cabos ligados na unidade CD ou DVD, unidade de
disquete de 3,5 polegadas e disco rigido.

3 Levante perpendicularmente e remova a estrutura da unidade.
4 Remova os trilhos que fixam o disco rigido na carcaga.

5 Deslize a estrutura do disco rigido para a esquerda; mova-a para fora com
cuidado e puxe-a para cima para a desprender.

6 Instale o novo disco rigido na carcaca, fixe-o com os trilhos removidos
anteriormente e ligue os cabos de alimentac¢do e dados.

7  Reinstale a estrutura da unidade no compartimento.
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8  Volte a ligar os cabos da unidade de CD ou DVD e da unidade de disquete.

Nota: Certifique-se de que as outras extremidades dos cabos da
unidade de disco se encontram correctamente ligadas aos
respectivos conectores na placa principal.

Hod

9  Volte a colocar a cobertura do computador (consulte page 13).
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Instalar uma placa de expansao
Para instalar uma placa de expanséo:

Atencdo! O sistema apenas aceita placas PCl de baixo perfil.

Retire a cobertura do computador (consulte page 13).
Localize uma ranhura de PCl livre na placa principal.
Retire e guarde a trava que fixa o suporte no computador.
Retire o suporte do espaco vazio oposto a ranhura livre.

Retire a placa de expansdo da embalagem protectora.

o Ul W N =

Alinhe a placa com o suporte vazio e, em seguida, insira-a na ranhura.
Certifique-se de que a placa se encontra devidamente alojada.

7  Fixe a placa no computador com a trava do suporte retirada
anteriormente.

8  Volte a colocar a cobertura do computador (consulte page 13).

Ao ligar o computador, a BIOS (Basic Input/Output System, sistema de entrada/
saida basico) detecta automaticamente e atribui recursos aos dispositivos
acabados de instalar.

Se pretender substituir ou actualizar qualquer um destes
componentes, contacte um revendedor ou um técnico qualificado
da assisténcia para obter ajuda.



4 Perguntas
mais
frequentes
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Perguntas mais frequentes

As questdes que se seguem sdo situagdes eventuais que podem surgir durante a
utilizacdo do computador; cada uma contém respostas e solucdes faceis para a
situacao.

Hod

Premi o botdo Power (ligar), mas o sistema néao foi iniciado.
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Verifique o LED (Light-Emitting Diode, diodo emissor de luz ) que esta
localizado sobre o interruptor Power (ligar).

Se o LED ndo estiver aceso, é porque ndo esta a ser transmitido qualquer tipo de
corrente ao sistema. Faca o seguinte:

e Verifique se o interruptor de seleccdo de voltagem, localizado no painel
traseiro do computador, esta seleccionado para a voltagem correcta.

e  Verifique se ligou correctamente o cabo de alimentacdo a tomada
eléctrica.

e  Se estiver a utilizar uma banda magnética ou AVR, certifique-se de que se
encontra conectado a corrente e ligado (On).
Se o LED estiver aceso, verifique o seguinte:

e  Encontra-se alguma disquete que ndo seja a disquete de iniciacdo (ou do
sistema) na unidade de disquetes? Se sim, retire-a ou substitua-a por uma
disquete do sistema e prima <Ctrl> + <Alt> + <Del> para reiniciar o
computador.

Nao aparece nada no ecra.

A funcdo de gestao de energia do computador apaga automaticamente o ecra
para poupar energia. Basta premir qualquer tecla para voltar a ter visualizagdo
do ecra.

Se, ao premir uma tecla, ndo funcionar, pode reiniciar o computador. Se, ao
reiniciar o computador, ndo funcionar, contacte o seu revendedor ou um centro
de assisténcia técnica para obter ajuda.

A impressora ndo funciona.

Faca o seguinte:

e  Certifique-se de que a impressora esta conectada a uma tomada eléctrica e
que estd ligada (On).

e  Certifique-se de que o cabo da impressora esta devidamente ligado a porta
paralela do sistema e a porta correspondente da impressora.

e  Para obter mais informacdes relativas a impressora, consulte a
documentacao da impressora.
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4 Perguntas mais frequentes

O computador ndo emite quaisquer sons.

Verifique o seguinte:

O volume pode estar em mute (sem som). Procure o icone do Volume na
barra de tarefas. Se estiver cruzado, clique no icone e anule a seleccdo da
opg¢ado Mute (sem som). Pode também premir o botdo de controlo do
volume/mute do teclado USB para optar entre ter som ou néo.

Se auscultadores, auriculares ou colunas externas estiverem ligados a
tomada de saida de linha do computador, as colunas internas ou
incorporadas sdo desligadas automaticamente.

O sistema nao consegue ler informacdes do disco rigido, do CD
ou do DVD.

Verifique o seguinte:

Certifique-se de que esta a utilizar o tipo correcto de disco.

Certifique-se de que a CD ou DVD se encontra devidamente inserido na
unidade.

Verifique se o CD ou DVD se encontra limpo e sem riscos.

Verifique a unidade, utilizando um disco em boas condicées. Se a unidade
ndo conseguir ler as informagdes contidas na disco em boas condi¢des, é
possivel que haja algum problema com a unidade. Contacte o seu
revendedor ou um centro de assisténcia técnica para obter ajuda.

O sistema nao consegue gravar dados no disco rigido ou no CD-
R/CD-RW.

Verifique o seguinte:

Certifique-se de que a disquete ou disco rigido ndo se encontra protegido
contra gravagoes.

Certifique-se de que esta a utilizar o tipo correcto de disco ou disquete.
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Avisos de seguranca e
regulamentacodes

Declaracao FCC

Este dispositivo foi testado e cumpre os limites de um dispositivo digital Classe
B, de acordo com a Parte 15 das normas FCC. Estes limites foram estipulados
para oferecer protec¢do razoavel contra interferéncias prejudiciais numa
instalacdo residencial. Este dispositivo gera, usa e pode irradiar energia de
radiofrequéncia e, se ndo instalado e utilizado de acordo com as instrucdes,
pode provocar interferéncias prejudiciais as radiocomunicacdes.

Entretanto, ndo ha garantia de que a interferéncia ndo podera ocorrer numa
instalagdo em particular. Se este dispositivo causar interferéncias prejudiciais a
recepcdo de radio ou televisdo, o que pode ser determinado desligando e
ligando o dispositivo, o utilizador deve tentar corrigir a interferéncia através de
uma ou mais das seguintes medidas:

. Reorientar ou reposicionar a antena receptora.
. Aumentar a distancia entre o dispositivo e o receptor.

* Ligar o dispositivo a uma tomada num circuito diferente daquele utilizado
pelo receptor.

*  Consultar o revendedor ou um técnico de radio/televisdo experiente para
obter assisténcia.

Aviso: Cabos blindados

Todas as ligagdes a outros dispositivos computacionais devem ser feitas usando
cabos blindados para manter o cumprimento das normas FCC.

Aviso: Dispositivos periféricos

Apenas periféricos (dispositivos de entrada/saida, terminais, impressoras etc.)
certificados no cumprimento dos limites da Classe B podem ser ligados a este
equipamento. A operagao de periféricos ndo-certificados resultara
provavelmente em interferéncias a recepcdo de radio e televiséo.

Cuidado

Alteracdes ou modificacdes ndo expressamente aprovadas pelo fabricante
podem anular a autoridade do utilizador em operar este computador, o que é
garantido pela Comissdo Federal de Comunicag¢des.
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CondigOes de operagao

Este dispositivo esta de acordo com a Parte 15 das normas FCC. A operacdo esta
sujeita as duas condi¢des que se seguem: (1) este dispositivo ndo pode provocar
interferéncias prejudiciais, e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer
interferéncia recebida, inclusive as que possam provocar operagao indesejavel.

Hod

Declaracao de conformidade para paises da UE

>

c
Q
=
[42%
[

A Acer declara que esta série de computadores esta conforme com os requisitos
essenciais e outras disposi¢oes relevantes da Directiva 1999/5/EC.

Avisos do modem

TBR 21

Este equipamento foi aprovado [Decisdo do Conselho 98/482/EC - "TBR 21"]
para ligacdo de terminal Gnico a Rede telefénica publica (PSTN). No entanto,
devido a diferencas entre as PSTN individuais existentes em cada pais, a
aprovag¢do nao representa por si s6 uma garantia incondicional de bom
funcionamento em todos os pontos de liga¢do PSTN. Em caso de ocorréncia de
problemas, deve contactar primeiro o fornecedor do seu equipamento.

Lista de paises aplicaveis

Os paises-membros da UE em Maio de 2004 sdo: Bélgica, Dinamarca, Alemanha,
Grécia, Espanha, Franca, Irlanda, Italia, Luxemburgo, Holanda, Austria,
Portugal, Finlandia, Suécia, Reino Unido, Esténia, Letonia, Lituania, Polénia,
Hungria, Republica Checa, Republica Eslovaca, Eslovénia, Chipre e Malta. Uso
permitido nos paises da Unido Europeia, tais como: Noruega, Suica, Islandia e
Liechtenstein. Este dispositivo deve ser usado em conformidade com as leis e
restricdes do pais de uso. Para mais informacdes, entre em contacto com o
6rgao regulador no pais de uso.

Declaracao de adequacao de laser

A unidade de CD ou DVD utilizadas neste computador sdo produtos que
funcionam com laser. A etiqueta de classificacdo da unidade de CD ou DVD
(mostrada abaixo) esta localizada na unidade.

CLASS 1 LASER PRODUCT
CAUTION: INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID EXPOSURE TO
BEAM.
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APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 PRODUIT
LASERATTENTION: RADIATION DU FAISCEAU LASER INVISIBLE EN CAS
D'OUVERTURE.EVITTER TOUTE EXPOSITION AUX RAYONS.

LUOKAN 1 LASERLAITE LASER KLASSE 1
VORSICHT: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG GEOFFNET
NICHT DEM STRAHLL AUSSETZEN.

PRODUCTO LASER DE LA CLASE |
ADVERTENCIA: RADIACION LASER INVISIBLE AL SER ABIERTO. EVITE EXPONERSE
A LOS RAYOS.

ADVARSEL: LASERSTRALING VEDABNING SE IKKE IND | STRALEN.

VARO! LAVATTAESSA OLET ALTTINA LASERSATEILYLLE.
VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD ALA TUIJOTA
SATEESEENSTIRRA EJ IN | STRALEN.

VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNADSTIRRA EJ IN |
STRALEN.

ADVARSEL: LASERSTRALING NAR DEKSEL APNESSTIRR IKKE INN | STRALEN.

Aviso de proteccao de direitos de autor da
Macrovision

Este produto possui uma tecnologia de proteccdo de direitos de autor,
protegida por patentes americanas e outros direitos de propriedade intelectual.
A utilizagdo desta tecnologia de protec¢do de direitos de autor deve ser
autorizada pela Macrovision Corporation, e é destinada para utilizacdo
doméstica e outras visualizacdes limitadas a ndo ser que haja autoriza¢do em
contrario pela Macrovision Corporation. Actos de engenharia reversa ou a
desmontagem estdo proibidos.

Aviso regulamentar sobre dispositivo de
radio

Nota: as informacbes reguladoras abaixo referem-se apenas aos
modelos com LAN sem fios e/ou Bluetooth.

Geral

Este produto cumpre as directivas de radiofrequéncia e as normas de seguranca
dos paises e regides nos quais foi aprovado para utilizacdo sem fios.
Dependendo da configurag¢do, este produto podera conter dispositivos de radio
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sem fios (tais como mddulos sem fios LAN e/ou Bluetooth). A informacdo que se
segue é valida para produtos com tais dispositivos.

Unido Europeia (EU)

Este dispositivo cumpre os requisitos essenciais das Directivas do Conselho
Europeu listadas a seguir:

Hod

Directiva de Baixa tensao 73/23/EEC
. EN 60950-1

>
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Directiva de Compatibilidade electromagnética (EMC) 89/336/EEC

. EN 55022

. EN 55024

. EN 61000-3-2/-3

Directiva de equipamento de terminais de radio e telecomunica¢des (R&TTE)
99/5/EC

. Art.3.1a) EN 60950-1

. Art.3.1b) EN 301 489 -1/-17

- Art.3.2) EN 300 328-2

*  Art.3.2) EN 301 893 *aplicavel apenas aos modelos de 5 GHz

c € ® (for EU nations only)
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Lista de paises aplicaveis

Os paises-membros da UE em Maio de 2004 sio: Bélgica, Dinamarca, Alemanha,
Grécia, Espanha, Franca, Irlanda, Italia, Luxemburgo, Holanda, Austria,
Portugal, Finlandia, Suécia, Reino Unido, Esténia, Leténia, Lituania, Polonia,
Hungria, Republica Checa, Republica Eslovaca, Eslovénia, Chipre e Malta. Uso
permitido nos paises da Unido Europeia, tais como: Noruega, Suica, Islandia e
Liechtenstein. Este dispositivo deve ser usado em conformidade com as leis e
restricdes do pais de uso. Para mais informacdes, entre em contacto com o
6rgao regulador no pais de uso.

O requisito de seguranca de radiofrequéncia
da FCC

A poténcia emitida pela placa LAN sem fios estda muito abaixo dos limites de
exposicdo a radiofrequéncia da FCC. Todavia, esta série de computadores
devera ser utilizada de forma a minimizar o potencial de contacto humano
durante funcionamento normal, como segue:

1. A utilizagdo deste dispositivo deve limitar-se ao interior de edificios devido
a gama de frequéncia se situar entre 5,15 e 5,25 GHz. A FCC determina que
este produto seja utilizado dentro de edificios no caso de a gama de
frequéncia se situar entre os 5,15 e 5,25 GHz para reduzir as possiveis
interferéncias prejudiciais em sistemas moveis por satélite que utilizem o
mesmo canal.

2. Osradares de alta poténcia sdo os principais utilizadores das bandas de

5,25 a 5,35 GHz e 5,65 a 5,85 GHz. Estas esta¢des de radar podem causar
interferéncias e/ou danificar este dispositivo.

3.  Uma instalacdo inadequada ou o uso ndo autorizado pode causar

interferéncias prejudiciais as comunicac¢des via radio. Também qualquer
adulteracdo da antena interna anulara o certificado da FCC e a sua
garantia.
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Canada - Dispositivos de radiocomunica¢ao
de baixa poténcia isentos de licenca (RSS-210)

a Informagdo genérica
A operacdo esta sujeita as duas condi¢des que se seguem:
1. Este dispositivo ndo pode causar interferéncia e
2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, inclusive
aquelas que possam causar operacdo nao desejada do dispositivo.

Hod
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b  Funcionamento na banda de 2,4 GHz
Para evitar interferéncia de radio ao servico licenciado, este
dispositivo destina-se a ser operado no interior de edificios, e a
instalacdo para exterior esta sujeita a licenciamento.

C Funcionamento na banda de 5 GHz

* O dispositivo para a banda dos 5150-5250 MHz destina-se apenas a ser
utilizado no interior de edificios para reduzir as possiveis interferéncias
prejudiciais em sistemas moéveis por satélite que utilizem o mesmo canal.

*  Osradares de alta poténcia sdo os principais utilizadores (tém prioridade)
da banda de 5250-5350 MHz e 5650-5850 MHz, estes radares podem causar
interferéncias e/ou danificar os dispositivos LELAN (Licence-Exempt Local
Area Network).
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Federal Communications Comission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

The following local Manufacturer /importer is responsible for this declaration:

Product: Personal Computer
Model number: Acer
Name of responsible party: Acer America Corporation

Address of responsible party: 333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110

U.S. A
Contact person: Acer Representative
Tel: 254-298-4000

Fax: 254-298-4147
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CeO

Declaration of Conformity

Hod

We,
Acer Computer (Shanghai) Limited

>
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3F, No. 168 Xizang medium road, Huangpu District,
Shanghai, China

Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089 Fax: 886-2-8691-3000

E-mail: easy_lai@acer.com.tw

Hereby declare that:
Product: Personal Computer
Trade Name: Acer

Model Number: Acer

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of
the following EC directives, and that all the necessary steps have been taken
and are in force to assure that production units of the same product will
continue comply with the requirements.

EMC Directive 89/336/EEC, amended by 92/31/EEC and 93/68/EEC as attested by
conformity with the following harmonized standards:

. EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003, AS/NZS CISPR22:2002, Class B
. EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

. EN55013:2001 + A1:2003 (for AV product)

. EN55020:2002 + A1:2003 (for AV product)

. EN61000-3-2:2000, Class D

. EN61000-3-3:1995 + A1:2001

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:

. EN60950-1:2001
. EN60065:2002 for AV product

Council Decision 98/482/EC (CTR21) for pan- European single terminal
connection to the Public Switched Telephone Network (PSTN).
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RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment.

R&TTE Directive 1999/5/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:

. Article 3.1(a) Health and Safety
- EN60950-1:2001
. -. EN50371:2002 (SAR, gereral RF device)

Article 3.1(b) EMC
. EN301 489-1 V1.4.1:2002 (Common technical requirements)
-. EN301 489-3 V1.4.1:2002 (Short-Range Devices)
. EN301 489-17 V1.2.1:2002 (Wideband data and HIPERLAN equipment)

Article 3.2 Spectrum Usages

. -. EN300 220-1 V1.3.1:2000 (Short range device, 25~1000MHz, part 1.)

« - EN300 220-3 V1.1.1:2000 (Short range device, 25~1000MHz, part 3.)

. -. EN300 328 V1.5.1:2004 (Data transmission equipment operating in
the 2.4 GHz ISM band)

- EN301893V1.2.3:2003 (5GHz high performance RLAN)
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